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WAGNER HACE 150 AÑOS: EL PRIMER VERANO EN WAHNFRIED. 
De julio a septiembre de 1874. 
 
Continuación de la crónica wagneriana a 
una distancia de ciento cincuenta años. 
 
Los Wagner pasaron su primer verano en su 
nueva villa en Wahnfried, haciendo su debut 
en el comedor... 
Recibieron a muchos cantantes para 
audiciones o consejos para las representaciones de El Anillo del Nibelungo, en la 
orquestación de la última parte de la cual (El crepúsculo de los dioses) estaba 
trabajando Richard. 
Intercambio epistolar con su editor, Schott; la oficina de correos extravía la partitura 
para piano del segundo acto de “El Crepúsculo” entre Moscú y Bayreuth. 
 
Vida familiar con niños y visitantes. Este verano también ve la aparición de un 
cometa... 
Extractos del diario de Cosima y cartas selectas nos hablan de este trimestre: 
 
Viernes 24 de julio. 
« (…) [Richard] me cuenta, por ejemplo, que en una excursión con el señor Wille y 
Herwegh, este se sintió tan cansado que rogó a sus compañeros que lo dejaran en 
cierto lugar y siguieran sin él; Wille, creyendo erróneamente en su brutalidad que se 
trataba de pereza, había dado la espalda a R. y ordenado que la marcha continuara. 

Vidriera sobre la entrada de 
Wahnfried. La vidriera representa las 

armas que Richard Wagner se 
atribuyó a sí mismo, consistentes en 
el halcón y el escudo (en el centro). 
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Estas palabras insultantes bastante agudas habían desatado la ira de R., y esta 
escena había dado lugar en su mente a todo el tema (letra y música) de Loge con las 
Hijas del Rhin, que aún no había sido concebido en ese momento.  
 
"¡De repente se te ocurre la idea! ¡No podemos decir nada del por qué! ¡La idea está 
rodeada de todo lo que se necesita! Cuando me siento al piano, es solo para recordar 
lo que me ha ocurrido en los peores momentos”. 
 
Carta de Richard Wagner, de Bayreuth, a Hermann Levi en Munich, el viernes 28 de 
agosto de 1874. 
 
“Pero, querido amigo, al final sólo pude dirigirme a las orquestas de estos teatros de 
la Corte que cierran durante los tres meses de verano (junio, julio y agosto). Porque 
necesito durante estos tres meses tener toda mi orquesta reunida sin interrupción. 
Desafortunadamente, sólo pude encontrar 5 orquestas de este tipo; Ni siquiera 
Mannheim, por ejemplo, puede ayudarme. Esta es la sencilla razón por la que 
también tuve que dejar Munich a un lado, porque sé que allí nunca se cierra, o sólo 
por muy poco tiempo. 
Si puedes prestarme varios músicos competentes en el momento adecuado, ¿quién 
te estará más agradecido que yo? ¡No tengo nada en contra de los artistas de Munich 
y su público! 
Tú tienes una buena influencia allí, es verdad. 
Dios no lo quiera: ¡esto es el Paraíso en su forma más pura! 
Pero ¡basta de bromas! 
Estaría muy agradecido si tuvieras la amabilidad de considerar cuántos músicos 
podrías dejarme y cuáles. Lo necesito para la primera lectura de todos las partituras 
del mes de agosto de 1875, pero luego, como dije, para todo junio, julio y agosto de 
1876. 
Con mis mejores deseos, respetuosamente suyo. 
Bayreuth Richard Wagner. 
28 de agosto de 1874”. 
 
« PARSIFAL » Y LOS DERECHOS DE AUTOR, por Arnold Schönberg 
 
En 1912, cuando se acercaba la fatídica fecha del 1 de enero de 1914, día en el que 
el último drama lírico de Richard Wagner debía dejar de estar protegido por el 
dominio legal de Bayreuth y seguir el curso común de las obras intelectuales 
(entonces protegidas sólo durante treinta años después de la muerte del autor), las 
discusiones sobre el caso de Parsifal fascinaron al mundo musical. 
A partir de un intercambio de cartas de 1880 entre Wagner y el rey Luis II, Cosima y 
el "círculo de Bayreuth" intentaron durante mucho tiempo, gracias a la llamada Lex 
Parsifal o "ley Parsifal", ampliar este plazo de treinta años en favor de esta ópera y 
reservarla para el festival de Bayreuth. En vano. 
He aquí el punto de vista de Arnold Schönberg, en un artículo publicado en el Neue 
Musikzeitung (Año 33, 1912, núm. 15, [1 de agosto] págs. 315-317). 
 
Nota de R. Bau: Dado que Schönberg era totalmente contrario a la tradición 
wagneriana y a su mensaje ético, no es de extrañar que se opusiera a alargar 
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los derechos de autor del ‘Parsifal’. Pero es interesante ver sus argumentos y 
debatirlos. 
1- Los motivos de respeto a la voluntad de Richard Wagner: 
“Para mí, para mi sentimiento y mi juicio, no hay duda de que no podía desear 
Bayreuth otra cosa que lo que quería: la ampliación de la duración de la protección de 
Parsifal. Un hijo no puede ignorar los últimos deseos de su padre, y el hijo de este 
padre aún menos. Para mí está claro que la pretensión de Bayreuth no tiene 
realmente otro objetivo que satisfacer el deseo de Wagner, que allí debe considerarse 
sagrado; imponerlo sin pensarlo más.  
Siegfried Wagner simplemente quiere transmitir el legado de Richard Wagner; rígido 
en sus principios, incluso en detrimento del arte”. 
 
Al menos reconoce la buena voluntad de Siegfried Wagner, no por intereses 
económicos sino de fidelidad. Pero considera que esa fidelidad es contraria ‘al arte’ 
puesto que Parsifal debe, para Schönberg, ser ‘modificado’ y actualizado. 
2- El motivo de Wagner ya no es aceptable: Wagner deseaba que Parsifal se 
representase solo en Bayreuth como Drama Sacro para evitar su conversión en una 
ópera de distracción y acto social. 
 
Schönberg dice que el público de Bayreuth ya es solo de snobs y “los viejos y 
atrasados wagnerianos, enemigos de su tiempo”. 
Es lo típico, llamar atrasados a los que se oponían a la atonalidad y las formas 
extravagantes actuales de la música. 
3- Eliminar las formas tradicionales de representación indicadas pro Wagner. 
“Ya no compartimos el gusto de Wagner por la escenografía y el pintoresquismo”. 
“El monopolio de Bayreuth no favorece el surgimiento de un estilo, porque es el 
guardián de la tradición. Y la tradición es lo opuesto al estilo, aunque a menudo se 
confunden ambos. 
Por estas razones, debo pronunciarme en contra del monopolio de Bayreuth sobre las 
actuaciones”. 
Así se logró que Parsifal se represente ahora en un manicomio o como un circo 
Budista…   
4- Los derechos de autor: 
“Es necesario dejar el monopolio de la obra al primer editor durante un cierto período 
de tiempo porque este último debe recuperar sus costos. Pero es igualmente 
necesario quitárselo para que las ediciones ya no sean ya tan caras por más tiempo, 
lo que es absolutamente necesario”. 
 
Esta razón seria correcta si realmente tras ello los costes de entrada en los teatro de 
ópera fueran más baratos. Pero no es así.  
Además Siegfried no reclamaba los derechos económicos de autor, lo que pedía era 
que solo se representase en Bayreuth. 
 
CARTAS DE COSIMA WAGNER A SU HIJA DANIELA VON BÜLOW 
1866 – 1885 
 
Continuación de la correspondencia, inédita en francés, de Cosima Wagner a su hija 
Daniela von Bülow, publicada en 1933, tres años después de la muerte de Cosima, 
bajo el título Cosima Wagners Briefe an ihre Tochter Daniela von Bülow 1866-1885 
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(Cartas de Cosima Wagner a su hija Daniela von Bülow 1866-1885). La edición, 
"autorizada", pasó bajo la mirada y las posibles tijeras de la censura de Bayreuth y de 
la familia Wagner, y esta correspondencia fue sin duda objeto de cortes o supresiones 
de cartas. 
 
Nº OCTUBRE-DICIEMBRE 2024 
“¡Así pues todo está muerto! ¡Todos muertos! 
(Tristan e Isolde, Acto III, escena 3). 
Ilustración de Byam Shaw (1872 - 1919). 
 
WAGNER HACE 150 AÑOS: DE OCTUBRE A DICIEMBRE DE 1874. 
Continuación de la crónica wagneriana a una distancia de ciento cincuenta años. 
 
Richard Wagner detalla su proyecto de festival al rey Luis II y describe su vida 
cotidiana en Bayreuth. 
Prepara el festival y los ensayos para el próximo año, escribe mucho a sus artistas. 
Las relaciones con sus decoradores no siempre son pacíficas. 
También vela por sus intereses y mantiene correspondencia regular con el 
representante de su editor. 
Siempre con temas económicos, logró poner fin a sus veinte años de trabajo: 
Finalmente se completa la Tetralogía, El Anillo del Nibelung. 
 
La vida familiar sigue su curso, con sus cumpleaños. Cosima considera enviar a los 
mayores a un internado, escribe sobre este tema a su padre, quien responde dando 
su aceptación.  
Extractos del diario de Cosima y cartas seleccionadas nos hablan de este trimestre... 
 
Carta de Richard Wagner, de Bayreuth, al rey Luis II de Baviera, en 
Hohenschwangau, el jueves 1 de octubre de 1874. 
 
“Mi amigo enviado de Dios, supremamente 
amado y adorado, 
Mi Señor y mi Rey lleno de gracia. El rayo ha 
vuelto a penetrar hasta mí, la paloma ha 
descendido para fortalecer una vez más el 
poder de mi espíritu. Sí, prospera lo que tu 
santo poder de amor ha protegido, y esta es 
la expresión de gratitud que se te debe. 
Mi vida prospera, mi trabajo prospera, 
porque todas las angustias entre las que 
deben florecer son transformadas por el 
poder de tu amor, en ilusiones, que se 
disuelven en el espacio. Gracias por su 
amable respuesta a la discreta pregunta que 
le hice para saber si le afectan los detalles 
de la realización de la gran empresa que 
debe su nacimiento y renacimiento a su 
favor. Profundamente contento con su 
amable mando, le envío mi informe.  
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Rey mío, gracias a vuestra infinita bondad me ha sido posible poner en marcha, a la 
entrada del segundo trimestre de este año, los encargos necesarios para las 
instalaciones y decoraciones escénicas. 
Como sólo podía tratar con artistas que trabajaban fuera, tuve que organizar aquí una 
reunión entre ellos y mis asesores administrativos y esto no pudo realizarse hasta el 
pasado mes de abril. 
A través de este encuentro y de los debates relacionados con él, consagré mi nuevo 
hogar, este don de vuestra generosidad. Ese día me mudé allí con mi familia y allí 
dormí, una vez cerrados los acuerdos, mi primera noche”. 
 
(…) 
 
Tras ello una larga explicación de cómo van los preparativos, gastos y temas 
relacionados con la futura puesta en escena de la Tetralogía.  
Luego explica los temas económicos y de financiación, con un ejemplo muy curioso 
de ello: 
 
“Sin embargo, una ansiedad me invade. ¿No os habré cansado ya de la amplitud de 
los detalles aquí enumerados, mi gentil protector? A pesar de esto, me digo que, tal 
como me ordenó, prosigo y afirmo a mi augusto benefactor que su generoso ejemplo 
parece actuar en todos los sentidos de manera favorable. No es que haya encontrado 
imitadores; esto no me parece que entre en la mente de nuestros príncipes alemanes. 
Pero gracias al hecho innegable de que mi gentil protector, lejos de estar, como se 
rumorea, mal dispuesto hacia mi empresa, ha decidido, por el contrario, llevarla hasta 
su conclusión. Esto restauró la confianza en su logro, que había sido tan brutalmente 
atacada, y mis amigos activos (tan pocos en número) pudieron trabajar con más éxito. 
 
Pintores alemanes de renombre declararon ante un comité fundado en Berlín por mi 
mejor protectora, la señora de Schleinitz, que estaban dispuestos a donar pinturas y 
dibujos a una subasta en beneficio de Bayreuth. La venta debería tener lugar hacia 
noviembre y, según parece, el resultado no puede ser mediocre. Además, gracias a la 
extraordinaria y joven 
condesa Dönhoff, de 
soltera princesa 
Camporeale, de Nápoles, 
siempre estamos 
reclutando nuevas 
ayudas, para que, bajo 
tales auspicios, aumente 
el coraje de mi 
preocupada junta 
directiva.  
 
En cualquier caso, 
nuestros ojos 
permanecen fijos sobre todo en la graciosa imagen de nuestro soberano patrón”. 
 
(…) 
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Esta carta es magnífica en detalles, es muy larga y vale la pena tener la revista del 
Círculo Wagner de Burdeos para poder leerla completamente. 
 
 
 
 
 
UN ÓPERA VIKINGA: “HARALD” 
D’ANDREÁS HALLÉN 
Por Sebastian Fabricius 
Es el artículo que publicamos por la Associació Wagneriana de Barcelona en 
Wagneriana, n° 25, de febrero 2024, pues dimos permiso a esta revista a publicarlo. 
 
CARTAS DE COSIMA WAGNER A SU HIJA DANIELA VON BÜLOW 
1866 – 1885 
 
Continuación de la correspondencia, inédita en francés, de Cosima Wagner a su hija 
Daniela von Bülow, publicada en 1933, tres años después de la muerte de Cosima, 
bajo el título Cosima Wagners Briefe an ihre Tochter Daniela von Bülow 1866-1885 
(Cartas de Cosima Wagner a su hija Daniela von Bülow 1866-1885).  
La edición, "autorizada", pasó bajo la mirada y las posibles tijeras de la censura de 
Bayreuth y de la familia Wagner, y esta correspondencia fue sin duda objeto de cortes 
o supresiones de cartas. 

Máquinas para hacer nadar a las Hijas del Rhin en Bayreuth 
en 1876. 
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